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Meaco 12L- und 20L Low Energy-Luftentfeuchter

Bitte lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme des
Luftentfeuchters durch und heben Sie sie auf, um zu einem spéateren Zeitpunkt ggf
etwas nachschlagen zu kénnen.
Vielen Dank, dass Sie sich fur Meaco entschieden haben, wir freuen uns sehr
dariber.



Meaco 12L Low Energy-Luftentfeuchter

TEILELISTE

Bedienfeld

Lufteinlassgitter Luftaustritt

Drainagenaustritt

Stromkabel

Das neue Gerat kann aufgrund vor dem Verkauf durchgefiihrter
Funktionstests Wasserrilickstande aufweisen. Dies stellt keinen Defekt dar

Meaco 20L Low Energy-Luftentfeuchter

TEILELISTE

Luftklappe\ Bedienfeld Griff

. ~
Dekoaufkleber auf der Vorderseit Dekoaufkleber auf der Riickseit

Obere Abdeckung
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\
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~Jd ! Rickseitige Abdeckung

Wasserablauf-Stopsel

Stromkabel-Halterung
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Rollen

Das neue Gerat kann aufgrund vor dem Verkauf durchgefiihrter
Funktionstests Wasserrlickstédnde aufweisen. Dies stellt keinen Defekt dar




SICHERHEITSHINWEISE

BITTE LESEN SIE SICH SAMTLICHE HINWEISE VOR DER INBETRIEBNAHME
SORGFALTIG DURCH.

Alle Sicherheitshinweise gelten fir beide Modelle.

Warnung und Vorsichtsma BRnahmen

Dieses Gerat muss zuverlassig geerdet oder an einer geerdeten Beschadidgtes Stromkabel vom Hersteller, Servicedienst oder
Steckdose angeschlossen sein ahnlich qualifizierten Personen auswechseln lassen, um
Gefahren zu vermeiden.
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Verwenden Sie kein Verldngerungskabel und keine Gerat nicht wiederholt ein- und ausschalten und bei
Mehrfachsteckdosen. Nichtnutzung Uber einen ldngeren Zeitraum vom Stromnetz
entfernen.

Nicht fiir Personen (und Kinder) mit physischen, sensorischen Netzschalter oder Steckdose nicht mit nassen Handen
oder mentalen Einschrankungen oder fehlender Erfahrung oder beriihren, es besteht Stromschlaggefahr.

mangelnden Kenntnissen geeignet, sofern sie nicht
beaufsichtigt werden oder

eine Einfiihrung in die Q
Nutzung des Gerétes lf
erhalten haben. -

<~

®
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- —
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass Hénde oder andere Gegenstéande nicht in den Luftaustritt
sie das Gerét nichtzum Spielen nutzen. stecken, dies stellt ein Risiko dar.
il
. ‘

Aus dem Gerét ausstromende warme Luft kann die Gesundheit Gerét nicht in der Ndhe von dtzenden, brennbaren oder
von Menschen und Tieren beeintrachtigen, so dass sich explosiven Materialien betreiben.

selbige nicht zu lange unmittelbar vor der Luftaustritts6ffnung
aufhalten sollte

WARNUNG - Dieses Geréat eignet sich ausschliel3lich fur die Verwendung im hauslichen Bereich.
Jegliche abweichende Nutzung wird vom Hersteller nicht empfohlen und kann Brande, Stromschlage

oder andere Personen- oder Sachschaden verursachen.
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Bei der Nutzung von Elektrogeraten sollten grundlegende Sicherheitsvorkehrungen immer

eingehalten werden:

1. Verwenden Sie das Gerat nicht mit beschadigtem Kabel oder Netzstecker, nach einer Fehlfunktion, einem Sturz oder
einer Beschadigung. Geben Sie es zur Uberpriifung und etwaigen Reparatur bei einer autorisierten Serviceeinrichtung ab.
2. Dieses Gerat sollte immer in einer aufrechten Position aufgestellt werden, um Schaden zu vermeiden. Platzieren Sie es
zu diesem Zweck auf einer ebenen und stabilen Oberflache.

3. Uberpriifen Sie vor der Inbetriebnahme die elektrische Spannung in Ihrem Haushalt, um sicherzustellen, dass sie fiir
die Gerate geeignet ist.

4. Nutzen Sie dieses Gerat bei einer Raumtemperatur zwischen 5°C und 35°C.

5. Stellen Sie sicher, dass die Lufteinlass- und Luftaustrittséffnungen nicht verstopft oder abgedeckt sind.

6. Stellen Sie das Gerét nicht zu nah an Vorhangen oder anderen Gegenstanden auf sondern halten Sie stattdessen einen
Mindestabstand von 30 cm ein.

7. Falls Sie den Luftentfeuchter verwenden, um den Trocknungsprozess feuchter Kleidungsstiicke innerhalb eines Raumes
zu beschleunigen, halten Sie einen Sicherheitsabstand zwischen der Kleidung und dem Geraét ein, damit kein Wasser auf
das Gerét tropft.

8. Stellen Sie niemals Gegenstande auf dem Gerat ab und decken Sie es wahrend des Betriebs nicht ab.

9. Dieses Gerat ist AUSSCHLIESSLICH fur den Hausgebrauch und leichte Bironutzung gedacht und nicht fur den
gewerblichen Gebrauch, eine industrielle Nutzung oder die Verwendung im Freien geeignet.

10. Vermeiden Sie zum Schutz vor Stromschlagen die Berlhrung des Gerétes, des Netzsteckers und des Kabels mit
Wasser oder anderen Flissigkeiten (kein Eintauchen, kein Bespriihen).

11. Trennen Sie den Luftentfeuchter niemals vom Stromnetz, ohne vorher die "EIN/AUS"-Taste betétigt zu haben,
andernfalls kénnte das Gerat beschadigt werden.

12. Trennen Sie das Gerat immer vom Stromnetz, wenn Sie es nicht verwenden oder den Standort wechseln. Fassen Sie
dazu direkt den Netzstecker an und ziehen Sie ihn aus der Steckdose. Ziehen Sie niemals am Kabel.

13. Leeren Sie immer den Wasserbehalter, bevor Sie das Gerat zur Aufbewahrung wegstellen.

14. Bei der Verwendung des Gerétes in der Nahe von Kindern und Haustieren ist eine sorgfaltige Beaufsichtigung
notwendig.

15. Verlegen Sie das Stromkabel nicht unter Teppichen und verdecken Sie es nicht mit Vorlegern oder Laufern. Verlegen
Sie es so0, dass niemand daruber stolpern kann.

16. Betreiben oder lagern Sie das Gerét nie in direktem Sonnenlicht.

17. Lassen Sie das Gerat von einem qualifizierten Servicetechniker reparieren. Von nichtqualifizierten Personen
durchgefiihrte Reparaturen kdnnen zu Schéaden am Gerét oder zu Personen- bzw. Sachschéden fiuihren, so dass der
Garantieanspruch verfallt.

18. Vermeiden Sie nach Maglichkeit die Verwendung von Verlangerungskabeln, da diese zu einer Uberhitzung fiihren und
ein Brandrisiko darstellen kénnen. Ein Verlangerungskabel sollte nur genutzt werden, nachdem sein einwandfreier Zustand
sichergestellt worden ist.

19. Betreiben Sie das Gerét nicht ohne den Luftfilter.

Bitte reinigen Sie den Filter mindestens alle paar Wochen, um

Probleme zu vermeiden
4



DAS BEDIENFELD

Zeitschalter-Anzeige
Behalter voll

Feuchtigkeitsanzeige

Auftau-Anzeige

Meaco 12L Low Energy Dehumidifier
\

EinfAus-Taste \

Soft-Touch-Bedienfeld Zeitschalter-Taste Modellnummer

Behalter voll

Luftergeschwindigkeitsanzeige Zeitschalter-Anzeige

EinfAus-Taste

Meaco 20L Low Energy Dehumidifier

Lonsgsngietoa Zeitschalter-Taste Mehr / Weniger-Auswahl Hhmingaeehit= A= s

Wie Sie |hren Luftentfeuchter verwenden

SchlieRen Sie den Luftentfeuchter an und driicken Sie die Ein/Aus-Taste

Wahlen Sie die gewlnschte relative Luftfeuchtigkeit (in 5%-Schritten einstellbar) durch Nutzung der
Pfeiltasten (wir empfehlen eine relative Luftfeuchtigkeit von 55%)

Beim 20L-Modell k6nnen Sie die Luftergeschwindigkeit einstellen

Beim 20L-Modell kénnen Sie zudem den Liftungsschlitz 6ffnen oder schlieBen, indem sie die
Luftungsschlitz-Taste driicken

Beim 12L-Modell kdnnen Sie den Winkel des Liftungsschlitzes manuell anpassen

Andere Funktionen des Bedienfeldes

Sobald der Wasserbehalter voll ist, stellt der Luftentfeuchter seine Arbeit ein und die Anzeige fur den vollen
Behalter blinkt.

Die Zeitschalter-Taste ermdglicht die Nutzung des Luftentfeuchters Uber eine bestimmte Anzahl von
Stunden, bevor sich das Gerat automatisch abschaltet. Verwenden Sie diesen Modus, wenn Sie das Geréat
beispielsweise nach zweistliindigem High-Speed-Trocknen ausschalten mdéchten.

Unterhalb von ca. 16 °C zeigt die Auftau-Beleuchtung in unregelmaRigen Abstdnden an, dass sich der
Luftentfeuchter im Auftau-Modus befindet. Beim 20L-Modell zeigt die Auftau-Beleuchtung sowohl das
Trocknen als auch das Auftauen an, den Auftau-Modus erkennen Sie am Blinken.

Die Tropfen-Anzeige leuchtet, wenn der Luftentfeuchter die Luft entfeuchtet.
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e Dricken Sie beide Pfeiltasten gleichzeitig, um die Kindersicherung zu aktivieren. Wiederholen Sie den

Vorgang, um die Kindersicherung auszuschalten.
Meaco-Steuerlogik

Wenn die gewlinschte relative Luftfeuchtigkeit erreicht wurde, entfeuchtet der Luftentfeuchter nicht weiter, der
Lufter bleibt jedoch noch weitere 10 Minuten lang aktiv, um sicherzustellen, dass die relative Luftfeuchtigkeit
stabil ist. Wenn die relative Luftfeuchtigkeit stabil ist, wechselt der Luftentfeuchter in den Ruhemodus und pruft
nach 30 Minuten erneut mit Hilfe des Lufters 5 Minuten lang die Luft. Auf diese Weise erhélt die Kontrolleinheit
vom Luftfeuchtigkeitssensor die notwendigen Informationen fur die nachste Entfeuchtung. Falls die relative
Luftfeuchtigkeit unterhalb des Zielwertes verbleibt, wechselt der Luifter erneut fur 30 Minuten in den

Ruhemodus. Sobald die relative Luftfeuchtigkeit steigt, entfeuchtet der Luftentfeuchter automatisch wieder.

Wasche trocknen

Um den Trocknungsprozess von Kleidungssticken zu beschleunigen, empfehlen wir, die niedrigste
einstellbare relative Luftfeuchtigkeit (30%) auszuwéhlen oder das Geréat bei maximaler Lufterdrehzahl im
Dauerbetrieb laufen zu lassen. Stellen Sie den Luftungsschlitz so ein, dass die trockene Luft auf die Wéasche
gerichtet ist, und stellen Sie sicher, dass kein Wasser von der Kleidung auf oder in den Luftentfeuchter tropft.
Sie kdnnen den Trocknungsprozess noch weiter beschleunigen, indem Sie die Wasche bei eingeschalteter

Heizung in einem kleinen Zimmer unterbringen und zusatzliche Lufter verwenden.

Bitte reinigen Sie den Filter mindestens alle paar Wochen, um
Probleme zu vermeiden



EINEN LUFTENTFEUCHTER VERSTEHEN UND NUTZEN

Wie funktioniert ein Luftentfeuchter?

Es gibt vier unterschiedliche Arten von Luftentfeuchtern, die in Europa fur Privathaushalte angeboten werden
- Kompressor (dieser Luftentfeuchter), Trocknungsmittel, Peltier und Kieselgel. Kompressorbasierte
Luftentfeuchter ziehen die Raumluft durch einen Filter ein und fihren sie Uber Kéltespulen &hnlich den Spulen
eines Kihlschranks. Durch die Kélte der Spulen kondensiert das Wasser und wird in einem Behéalter
gesammelt. Die Luft wird anschlieBend wieder auf Zimmertemperatur erhitzt und aus dem Luftentfeuchter

geblasen.

Warum erscheinen Wasserriuckstande auf meinen Fenstern / Regalen / Wéanden?

Es ist ein einfaches physikalisches Gesetzt, dass ausreichend in der Luft enthaltener Wasserdampf auf
Oberflachen kondensiert, wenn diese kalt genug sind. Wenn Fenster also kalt genug sind (unabhéngig davon,
ob sie doppelverglast sind oder nicht), und sich gentigend Feuchtigkeit in der Luft befindet, kommt es also

immer zur Kondensation.

Woher kommt das Wasser?
Durch das Trocknen von Kleidungsstiicken in geschlossenen Raumen, das Kochen von Gemdise, durch
Duschen, Regen, Heizen mit Gas und das Kochen von Teewasser sorgen wir permanent fir eine gewisse

Feuchtigkeit in der Luft. Dies wird immer wieder passieren und ist unvermeidlich.

Kann ich es beseitigen, indem ich meine Fenster 6ffne?

An einem schénen Sommertag funktioniert das wunderbar, im Winter filhrt das Offnen Ihrer Fenster jedoch
lediglich dazu, dass Sie Raumwarme verlieren und fur einen Luftzug sorgen. Auf diese Weise verschwenden
Sie Geld und sorgen, falls es gerade regnet, fur eine noch hdhere Luftfeuchtigkeit. Geldscheine zum Fenster

hinauszuwerfen, ware ungefahr genauso effizient.

Reicht ein Luftentfeuchter fiir ein ganzes Haus aus?

Ein Luftentfeuchter erzeugt trockene Luft in genau der Menge, fur die sein Geblase ausgelegt ist (das 12L-
Modell ist fur ein Haus mit bis zu 3 Schlafzimmern und das 20L-Modell fur ein Haus mit bis zu 5 Schlafzimmern
geeignet). Zudem hilft die Tatsache, dass feuchte Luft immer an trockene Orte wandert. Solange Sie samtliche
Zimmertlren gedffnet halten, verhindert ein Luftentfeuchter mit der richtigen Kapazitat das Auftreten von

Kondensation und Schimmel im gesamten Haus.

Was ist mit den schwarzen Schimmelflecken auf meinen Fenster- und Badezimmerdichtungen?

Schimmel tritt bei einer ungefahren relativen Feuchtigkeit von 68% auf, Kondensation findet bei 100% statt.
Sie konnen also gleichzeitig Schimmel und klare Fenster haben. Ein Luftentfeuchter verhindert die
Verschlimmerung des Schimmelproblems und sorgt, sobald Sie den Schimmel einmal entfernt haben, dafir,

dass er nicht zurtickkehrt.



Stelle ich ihn im am meisten betroffenen Zimmer auf?

Wenn Sie mochten, kénnen Sie ihn zunéchst in der Hauptproblemzone aufstellen und an einen fir Sie
praktischeren Standort verschieben, sobald Sie das Geflihl haben, dass das Problem unter Kontrolle ist. Falls
Sie sich lediglich um die Kondensation an den Fenstern sorgen, stellen Sie den Luftentfeuchter am besten an
einem zentralen Standort, beispielsweise am unteren Treppenabsatz, auf, um das Problem im gesamten Haus

in den Griff zu bekommen.



EINEN LUFTENTFEUCHTER VERSTEHEN UND NUTZEN

Ist der Betrieb teuer?

Sie sollten berticksichtigen, dass der Luftentfeuchter nicht im Dauerbetrieb lauft sondern tber seinen Hygrostat
gesteuert wird. Darliber hinaus ist es ausgesprochen kostenintensiv, feuchte Rdume zu heizen, und Sie
werden feststellen, dass Ihre Heizkostenrechnung dank der Nutzung des Luftentfeuchters geringer ausfallt.
Diese Platinum-Luftentfeuchter benétigen sehr viel weniger Strom als andere Luftentfeuchter, die momentan
auf dem Markt erhéltlich sind, und kosten im Unterhalt entsprechend weniger. Sie werden feststellen, dass der
Luftentfeuchter im ersten Monat seiner Nutzung mehr entfeuchtet und sich spater bei zunehmend sinkender

Luftfeuchtigkeit in den Raumen haufiger abschaltet.

Was ist ein Hygrostat?
Der Hygrostat am Luftentfeuchter ahnelt dem Thermostat an der Heizung. Er sorgt daftir, dass sich der

Luftentfeuchter nach Bedarf ein- und ausschaltet, ohne dass Sie sich darum kiimmern mussen.

Sollte ich den Entfeuchter nur fir einige Stunden am Tag einschalten?
Nein, Sie kdnnen ihn 24 Stunden am Tag und 7 Tage in der Woche eingeschaltet lassen — mit Hilfe des

Hyrostats entscheidet das Gerat selbst, wann es aktiv wird.

Hilft er bei Allergien?

Ein Luftentfeuchter senkt die relative Luftfeuchtigkeit im Haus, so dass sich Hausstaubmilben und andere
Schadlinge nicht vermehren. Entsprechend kann ein Luftentfeuchter bei Allergien helfen. Beide Modelle
konnen optional mit einem HEPA-Filter ausgestattet werden. Ein HEPA-Filter entfernt Kleinstpartikel aus der

Luft, die andernfalls zu einer allergischen Reaktion fihren kénnen.

Bitte reinigen Sie den Filter mindestens alle paar Wochen, um
Probleme zu vermeiden



EINRICHTUNG UND NUTZUNG DES LUFTENTFEUCHTERS

Stellen Sie den Luftentfeuchter auf einer stabilen und flachen Oberflache aufrecht hin.

Bitte stellen Sie sicher, dass sich das Gerat in einem sicheren Abstand zu Wanden und Mébelstiicken befindet.
Halten Sie zwischen Kleidungssticken und dem Lufteinlass oder -austritt des Gerats bitte einen
Sicherheitsabstand von 50 cm ein, um zu verhindern, dass Wasser in das Gerat gelangt.

Stellen Sie sicher, dass der Behalter richtig eingesetzt wurde — falls der Behélter voll ist oder falsch sitzt,
leuchtet die “Behalter leeren” == -Anzeige, und der Luftentfeuchter schaltet sich ab.

Dricken Sie die Einschalttaste.

Wahlen Sie die gewinschte relative Luftfeuchtigkeit, die Sie mit Hilfe des Luftentfeuchters erreichen mdchten
— in den meisten Fallen sind 55% optimal. Fir weitere Einzelheiten lesen Sie bitte Seite 5.

Driicken Sie die Ein/Aus-Taste zum Abschalten erneut.
Gesammelte Wassermenge

Beim Erstgebrauch lhres Luftentfeuchters muss das Gerat starker entfeuchten, um die Luftfeuchtigkeit im
Raum auf lhre gewlinschte relative Luftfeuchtigkeit (beispielsweise 55%) zu senken. Entsprechend wird beim
Erstgebrauch die gréRte Wassermenge gesammelt, so dass der Behdlter u.U. haufiger geleert werden muss.
Mit zunehmend sinkender Luftfeuchtigkeit im Raum sammelt der Luftentfeuchter weniger Wasser, so dass es
langer dauert, bis sich der Behdlter fullt — das ist vollkommen normal. Wenn die gewilnschte relative
Luftfeuchtigkeit erreicht wurde, sammelt der Luftentfeuchter kein weiteres Wasser — auch das ist vollkommen
normal.

Wenn lhre Fenster immer noch beschlagen sind oder Sie die Luft weiter entfeuchten mdchten, stellen Sie
einfach eine niedrigere relative Luftfeuchtigkeit ein (40 oder 45%). Falls Ihre Fenster einfach verglast sind oder

die AuRBentemperatur auf den Gefrierpunkt sinkt, ist dies ggf. hilfreich.

ACHTUNG !

® Verwenden Sie das Gerat niemals mit einem beschadigten Stromkabel, Netzstecker, Gehause oder
Bedienfeld. Klemmen Sie das Stromkabel nicht ein und ziehen Sie es nicht Gber scharfkantige Gegenstande.

® Ein Nichtbefolgen der Anweisungen kann zur Aufhebung der Garantie fuhren.
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DAUERDRAINAGE

Meaco 12L Low Energy-Luftentfeuchter

Abbildung ] Abbildung 2

)

Abfluss-Stopsel 'l !E
Abflussoffnung
T \r\:—l“‘ﬁ T

bbildung 3

12mm Wasserleitung

Setzen Sie den Behalter wieder ein, nachdem der Schlauch richtig positioniert wurde.

Meaco 20L Low Energy-Luftentfeuchter

.\‘-v

Abbildung 1 Abbildung 2 Abflussleitung mit 12 mm Durchmesser

in den Schlauchverbinder stecken

Stellen Sie immer sicher, dass der Schlauch nach unten zeigt und weder verstopft noch geknickt ist.
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Schalten Sie den Luftentfeuchter aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit der

Reinigung beginnen.

Das Gehause

Reinigen Sie die AuRenseite mit einem weichen, trockenen Tuch. Bei extremer Verschmutzung kénnen Sie
ein mildes Reinigungsmittel verwenden. Wischen Sie den Luftentfeuchter mit einem geringfiigig feuchten Tuch
ab. Bespriihen Sie das Gerat niemals mit Wasser.

Der Luftfilter

Bei regelmaRiger Benutzung kann der Filter durch Staub und Partikel verstopfen und sollte aus diesem Grund

mindestens alle zwei Wochen gereinigt werden. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
1. Entfernen Sie den Filter.

2. Reinigen Sie den Filter mit einem Staubsauger oder Seifenwasser, das nicht heil3er als 40 °C sein sollte.

Spilen Sie ihn aus und trocknen Sie ihn vollstéandig, bevor Sie ihn wieder in den Luftentfeuchter einsetzen.

Filter

[ | Filter

Filterrahmen /

Der Standard-Staubfilter kann durch einen HEPA-Filter ersetzt werden, um die Luft besser zu reinigen und

mehr Partikel aus der Luft zu entfernen.

Verwenden Sie das Gerat niemals ohne Luftfilter.

12



AUFBEWAHRUNG

Wenn Sie das Geréat Uber einen langeren Zeitraum hinweg nicht nutzen, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und leeren Sie den Wasserbehélter. Lassen Sie den
Behalter und den Luftentfeuchter vollstandig trocknen (dies kann einige Tage dauern).

2. Reinigen Sie den Lulftfilter.

3. Verstauen Sie das Gerat in einer staubfreien Umgebung auRerhalb des Einfalls von direktem Sonnenlicht,

optimalerweise unter einer Plastikabdeckung.
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FEHLERBEHEBUNG

Uberpriifen Sie die folgende Liste, bevor sie sich mit dem technischen Support in Verbindung setzen:

Problem

Ursache

Lésung

Das Gerat funktioniert nicht.

Das Gerat ist nicht ans Stromnetz angeschlossen.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Das Gerét entfeuchtet nicht.

Der Wasserbehalter ist voll.

Leeren Sie den Behalter.

Der Wasserbehalter wurde nicht richtig eingesetzt.

Setzen Sie den Wasserbehélter richtig ein.

Der Luftfilter ist verstopft.

Reinigen Sie den Luftfilter.

Die Temperatur oder relative Luftfeuchtigkeit im Zimmer, in dem der

Luftentfeuchter steht, ist zu niedrig.

Unter diesen Umsténden ist es normal, dass das Gerét nicht

entfeuchtet.

Der Luftentfeuchter

funktioniert, entfeuchtet die

Luft jedoch nicht ausreichend /

im Wasserbehalter befindet

sich wenig Wasser.

Das Haus ist zu groR3. Dieser Luftentfeuchter kann ein Haus mit bis zu

drei oder funf Schlafzimmern entfeuchten (12/20L).

Wir empfehlen die Nutzung eines Luftentfeuchters mit einer groReren

Kapazitat.

Es gibt zu viele Feuchtigkeitsquellen. Baden, das Waschen und

Trocknen von Kleidung und Kochen sorgen fiir Feuchtigkeit in der

Luft. Das Heizen mit Gas kann zu zusétzlicher Feuchtigkeit in der Luft

fiihren, so dass der Luftentfeuchter nicht mehr richtig arbeiten kann.

Wir empfehlen die Nutzung eines Luftentfeuchters mit einer groRBeren

Kapazitat. Ziehen Sie auch in Betracht, eine alternative Heizquelle zu

verwenden.

Die Beluiftung ist zu stark.

Verringern Sie die Beluiftung (schlieBen Sie Fenster und Tiren).

Der Luftfilter ist verstopft, und der verringerte Luftstrom beeintréchtigt

die Leistung.

Reinigen Sie den Luftfilter.

Die Fenster waren zunachst

klar, sind jetzt jedoch

beschlagen.

Die Lufttemperatur im Freien ist gesunken, so dass die

Fensterscheiben nun kélter sind.

Stellen Sie den Luftentfeuchter auf eine niedrigere relative

Luftfeuchtigkeit ein und lassen Sie ihn 24 Stunden am Tag

entfeuchten.

Die Kondensation lasst sich

auch im Dauerbetrieb nicht von

den Fenstern entfernen.

Die Oberflachentemperatur der Fenster ist zu niedrig, als dass ein

Luftentfeuchter eine Kondensation verhindern kénnte. Dies tritt haufig

bei einfach verglasten Fenstern und bei einem Abfall der &uBeren

Lufttemperatur auf unter null Grad auf.

Lassen Sie den Luftentfeuchter 24 Stunden am Tag laufen — wenn

die Lufttemperatur im Freien steigt, sollte die Kondensation an den

Fenstern verschwinden.

Der Luftentfeuchter blast

warme Luft aus.

Die getrocknete Luft wird im Zuge des Entfeuchtungsprozesses vor

dem Ausblasen Uiber Hitzespulen geleitet.

Das ist normal, ein Luftentfeuchter ist kein Luftkihler.

Der Luftentfeuchter ist

unangenehm laut.

Der Lulftfilter ist verstopft, oder das Gerat steht auf einer unebenen

Flache.

Reinigen Sie den Filter, oder stellen Sie den Luftentfeuchter auf

einen ebenen Untergrund. Ein Luftentfeuchter ist beim Betrieb auf

Holzbdden grundsatzlich lauter als beim Betrieb auf Teppich.
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Bitte wenden Sie sich an den Handler, wenn einer der unten aufgefiihrten Codes angezeigt wird.

Angezeigter Code El E2
Fehler Fehler beziglich der Spulentemperatur Luftfeuchtesensor ist defekt
Anzeige Blinkt alle 30 Sekunden Blinkt alle 30 Sekunden

Tatsachliche Feuchtigkeit wird
Der normale Betrieb des Gerates wird
permanent als 50% rF angezeigt.
Erklarung nicht beeinflusst, aber das Gerat beginnt
Gerat im Dauerbetrieb, kann
im Auftaumodus.
weiterhin verwendet werden

Bitte reinigen Sie den Filter mindestens alle paar Wochen, um
Probleme zu vermeiden
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GARANTIEBEDINGUNGEN

Sie erhalten eine zweijahrige Garantie (beginnend mit dem Kaufdatum) auf unseren Luftentfeuchter.

Alle material- oder herstellungsbedingten Mangel werden kostenlos repariert.
Es gilt:

Reparaturen oder der Austausch einzelner Bauteile wahrend des Gewahrleistungszeitraumes fuhren nicht
zu einer Verlangerung der Garantie.

Die Garantie erlischt durch am Gerat vorgenommene Anderungen, durch die Anbringung von Bauteilen,
die keine Originalteile sind, und durch von Dritten durchgefiihrte Reparaturmaf3nahmen.

Komponenten, die dem natirlichen Verschleif3 unterliegen (wie beispielsweise der Luftfilter), sind von der
Garantie ausgeschlossen.

Die Gewahrleistung tritt nur in Kraft, wenn das Gerat im urspriinglichen und unverénderten Zustand und
mit einer Rechnung mit Datumsstempel vorliegt.

Schéden, die auf unsachgeméafRen Gebrauch oder Vernachlassigung zurtickzufiihren sind, sind von der
Gewahrleistung ausgenommen.

Die Garantie deckt keine Reinigung bei Gibermafiger Verschmutzung oder Schaden an Bauteilen aufgrund
von Verstopfungen ab.

Anspriche auf Schadenersatz (inklusive Folgenschaden) sind ausgeschlossen.

Um unndtige Kosten zu vermeiden, empfehlen wir, grundsatzlich zunéchst die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durchzulesen. Falls dies keinen Lésungsansatz bietet, rufen Sie Meaco bitte an — wir helfen Ihnen

gerne weiter.
Dieses Gerat ist nicht fur Personen (inklusive Kindern) mit physischen, sensorischen oder mentalen
Einschrankungen, fehlender Erfahrung oder mangelnden Kenntnissen geeignet, sofern sie nicht

beaufsichtigt werden oder eine Einflihrung in die Nutzung des Gerates erhalten haben.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie das Gerat nicht zum Spielen nutzen.
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Meaco 12L Low Energy-Luftentfeuchter | Meaco 20L Low Energy-Luftentfeuchter
12 Liter pro Tag bei 30 °C und 80 % rF 20 Liter pro Tag bei 30 °C und 80% rF
Entfeuchtungsleistung
6,2 Liter pro Tag bei 26,7 °C und 60% rF 11,7 Liter pro Tag bei 26,7 °C und 60% rF

Meaco-Steuerlogik Ja Ja
Digitalanzeige Ja Ja
Variabler Hygrostat Ja Ja
Laftungsschlitz Ja (manuell) Ja (elektronisch)
Luftmenge 100 m3/h 160 m3/h
Automatischer

Ja Ja
Wiederanlauf
Luftfilter Staubfilter (HEPA-Filter optional)
Maximaler

44 dB (A) 46 dB (A)

Gerauschpegel
Nennleistung 165W 255 W
Zeitschalter 1-24 Std 1-24Std
Kindersicherung Ja Ja
Luftergeschwindigkeit 1 2
Betriebstemperatur 5-35°C 5-35°C
Fillmenge des

251 6l
Wasserbehélters
MaRe (B x T x H) 325 x 248 x 485 mm 385 x 290 x 595 mm
Gewicht 9,5 kg 12,6 kg
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Dieses Zeichen zeigt an, dass dieses Produkt europaweit nicht mit anderem Haushaltsmll entsorgt werden
sollte. Um mogliche Umwelt- oder Gesundheitsschaden durch unkontrollierte Millentsorgung zu vermeiden,
entsorgen Sie das Gerat bitte verantwortungsvoll und unterstiitzen Sie somit die nachhaltige
Wiederverwertung von enthaltenen Rohstoffen. Bitte nutzen Sie zur Entsorgung das zustandige ortliche
Ruckgabe- und Sammelsystem oder kontaktieren Sie den Handler, bei dem Sie das Gerat erworben haben.
Er kann dieses Produkt auf umweltfreundliche Weise recyceln.

Dieser Luftentfeuchter wurde nach Grof3britannien Bitte notieren Sie zur spdteren Verwendung das

. . Kaufdatum und den Handler, bei dem Sie den
importiert von:

Luftentfeuchter erworben haben.

Meaco (U.K.) Limited

Meaco House

Parklands Kaufdatum ...........cooiiiii

Railton Road

Guildford Gekauft bei www.meaco.com (falls abweichend,
GU2 9IX bitte unten den Namen des Héndlers eintragen).
Telefon: 00441483 234900

E-Mail: sales@meaco.com

Website: Www.meaco.com

Fax: 00441483 232700 |

Meaco ist auf die Herstellung von Luftentfeuchtern spezialisiert und freut sich Uber Ihre Fragen und
Kommentare zu diesem Entfeuchter. Falls Ihr Gerat innerhalb des ersten Jahres einen Defekt aufweisen sollte,
rufen Sie uns bitte an — falls wir das Problem telefonisch nicht I6sen kénnen, holen wir das Gerat gerne

kostenfrei fir Sie bei Ihnen zuhause ab und reparieren es oder tauschen es bei Bedarf aus.

Bitte bewahren Sie den Karton sicherheitshalber auf.
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